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Werkstoff Polymerbeton

Unter der Bezeichnung Polymerbeton ver-
steht man einen besonders widerstandsfahi-
gen, harzgebundenen Beton. Zur Herstellung
werden als Zuschlagstoffe ofengetrocknete
Quarzsande in verschiedenen Kornungen
verwendet. Diese Rohstoffe werden getrennt
angeliefert und in unserem Werk nach firmen-
eigenen Rezepten gemischt. Verwendet wer-
den Rundkiese (3 - 8 mm), Sande (1 - 4 mm),
Mehle (0,2 - 0,6 mm) sowie ein Filler (Micro
kleiner als 0,1 mm). Als Bindemittel kommen
verschiedene  Zweikomponenten-Reaktions-
harze (Polyesterharze, Epoxydharze, Vinyles-
terharze usw.) in Frage. Je nach Anforderung
an Masshaltigkeit, chemische Resistenz,
Schwingungsdampfung,  Schrumpfverhalten
und weitere physikalische Eigenschaften wird
das am besten geeignete Bindemittel gewahlt.

Eigenschaften

n absolute Korrosionsbestandigkeit gegen
alle aggressiven Einwirkungen aus
Abwasser, Boden- und Grundwasser

n keine Armierung aus Stahl, d.h. keine
Carbonatisierungsprobleme

n glatte Flachen bewirken minimale
Verschmutzung (keine Inkrustationen),
geringen Stromungswiderstand, hohe
Fliessgeschwindigkeit, minimale Ablage-
rungen und geringen Unterhaltsaufwand

n abriebfest gegen Geschiebe im Wasser
(Sand, Kies usw.) auch bei hohen Fliess-
geschwindigkeiten

n maximale Druckfestigkeit bei minimaler
Konstruktionsstarke

n hohe Biegezugfestigkeit

n hohe Temperaturbestandigkeit

Definition der Belastungsklassen nach SN EN 1433

n absolut dicht, da der Werkstoff nicht
saugend ist

n leicht zu verlegen, geringe Wandstarken

n mittels Kunstharzmortel leicht zu repa-
rieren

n recyclingfahig

Klasse  Anwendungsbereich Multiline | Cityline XtraDrain Swissdrain Mon;:IOCk Mon;ll))lock Monosblock
A 15  verkehrsflachen, die von
Fussgangern und Radfah-
m rern benutzt werden und L L L L L L u
vergleichbare Flachen wie
z.B. Griinanlagen
B 125  Gehwege, Fussgéngerbe-
(F reiche und vergleichbare [ | [ | [ | [ | [ | [ | [ |
(| [Gchen, PKW-Parkflachen
und PKW-Parkdecks
€ 250 | |m Bordrinnenbereich von
Strassen, Gehwegen und [ | [ | [ | [ | [ | [ | [ |
Seitenstreifen von Strassen
D 400 | Fanrhahnen von Strassen,
auch Fussgangerstrassen,
Parkflachen und vergleich- [ | [ | [ | [ | [ | [ |
bare befestigte Verkehrs-
flachen
E 600 | Nicht gffentliche Verkehrs-
flachen, die mit besonders
_I. ~|  hohen Radlasten befahren | | [ |
werden, z. B. Verkehrswege
in Industriezonen
F 900 | Besondere Flachen, z. B.
Flugbetriebsflachen von [ | [ | [ |
i Verkehrsflughafen

Um die vorgesehenen Belastungsklassen des Bauwerks zu erreichen, sind die Einbauvorschriften unbedingt zu beachten.
Unsachgemasser Einbau kann zum Versagen des Bauteils fihren. Dieser Hinweis ist Bestandteil der SN EN 1433.
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Verbindungen

Vater- und Mutterstiick mit Sicherheitsfalz (SF)

Verlegerichtungswechsel im Tiefpunkt mit doppeltem
Sicherheitsfalz

\

2

7

Eckverbindung (90°) liber die seitlich gedffnete Vorformung
(einseitig) am 0,5 m-Element

T-Verbindung (2 x 90°) iiber die seitlich gedffneten Vorformun-
gen (beidseitig) am 0,5 m-Element

Anschluss an einen Einlaufkasten (ein- oder beidseitig)
Einlaufkasten mit Schlammeimer und eingeformter Dichtung

Senkrechter Grundleitungsanschluss (iber eine eingeformte
Dichtung in der Rinnensohle (beim 0,5 m- und 1,0 m-Element)

7 ’ / Seitliche Vorformung

fiir Eck-, T, und Kreuz-
verbindungen (optional
bauseits zu 6ffnen)

Stirnseitiger Rohranschluss am Rinnenende
(Auslaufseite) mittels Stirnwand mit eingeformter Dichtung

Stirnseitiger Rohranschluss am Rinnenanfang (Einlaufseite)
mittels Adapter und Stirnwand mit eingeformter Dichtung




Definition der Gefillearten
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Wasserspiegelgefille - Rinnenkorper mit einer Bauhohe und ohne Gelandegefille

0.0

0.0 0.0

0.0

Sohlengefille - Rinnenkorper mit 0,5 % Eigengefille

10.0.2 10

I

A

Kombiniertes Sohlengefille - mittiger Tiefpunkt, Ablauf mittig

5.0.2

P

KTL-Beschichtung

KTL- Beschichtung ist die perfekte Kombinati-
on aus Korrosionsschutz, Qualitat, Wirtschaft-
lichkeit und Umweltfreundlichkeit. KTL steht
fiir ,kathodische Tauchlackierung” und
garantiert einen wirksamen und langanhal-
tenden Korrosionsschutz, der kratzfest und

bestandig gegen Steinschlag und Salzwasser
ist.

Langlebige Produkte mit hohem Werterhalt
sind das Ergebnis dieser perfekten Ober-
flachenversieglung, die den hohen Standards

der PKW- Hersteller entspricht. Ferner bieten
KTL- beschichtete Oberflachen beste Bedin-
gungen fiir eine Pulverbeschichtung oder
eine herkommliche Lackierung. Dies macht
sie unabhangig in der Auswahl von Farbe und
Oberflachenstruktur.

Planungshinweise

Als Hersteller von Entwasserungsrin-
nen sind wir gemass DIN EN 1433,
Pkt. 7.17 und Pkt. 11 dazu verpflich-
tet, allgemein giiltige Einbauvor-
schriften zur Verfgung zu stellen. Die
Angaben in diesem Prospekt, unsere
anwendungstechnische Beratung so-
wie sonstige Empfehlungen beziehen
sich dabei auf umfangreiche wissen-
schaftliche Untersuchungen und lang-
jahrige Erfahrungen. Sie sind jedoch
unverbindlich und befreien den Planer
und den Verarbeiter nicht davon,

die Produkte und Einbauanleitungen

unter Beriicksichtigung aller ortlichen
Gegebenheiten, der technischen Re-
gelwerke und des aktuellen Stands der
Technik selbst zu priifen.

Die ACO Entwésserungssysteme haben die
Aufgabe, das anfallende Oberflachenwas-
ser sowie die verkehrsbedingt auftreten-
den statischen und dynamischen Belastun-
gen sicher aufzunehmen und abzuleiten.

Die Voraussetzungen fiir eine dauerhafte
Funktion sind eine frithzeitige und gewis-
senhafte Planung, ein fachgerechter Ein-

bau, der Anschluss an eine funktionierende
Vorflut sowie eine regelmassige Wartung/
Reinigung.

Die in den ACO Einbaudetails angegebenen
Betoneigenschaften sind Mindestwerte.
Besondere Anforderungen aus der Ortlich-
keit (Frost-, Tausalz-, Chemikalienbestan-
digkeit, Abriebfestigkeit etc.) sind durch
eine entsprechende Wahl der Expositi-
onsklassen gem. DIN EN 206-1 und DIN
1045-2 vom Planer zu beriicksichtigen.

%]
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Wartungs- und Reinigungsanleitung - Entwéasserung Multiline

Um eine funktionierende Entwéasserung zu gewahrleisten, ist eine regelmassige Kontrolle der Rinne notwendig.

Je nach Verschmutzungsgrad der Umgebung muss die Reinigung ofters stattfinden.
Es empfiehlt sich, zuerst eine visuelle Inspektion der Einlaufkasten vorzunehmen -> ist der Schlammeimer ca. 1/3 voll, muss die
Rinne nach folgenden Schritten gereinigt werden:

Schritt 1: Rost tiber dem Einlaufkasten mit Hilfe
des Rosthakens entfernen.

Schritt 3: Mit dem Hochdruckreiniger die ver-
schmutzte Rinne Richtung Einlaufkasten spiilen.

Wichtig: Der Schlammeimer muss wieder
eingesetzt sein, um den Schmutz in der
Rinne aufzufangen!

Schritt 2: Schlammeimer aus dem Einlaufkasten
entnehmen und inspizieren.

Schritt 4: Schlammeimer entnehmen und reini-
gen, danach Eimer und Roste wieder einsetzen.
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Wartungs- und Reinigungsanleitung - Entwéasserung mit Schlitzaufsatzelement
Um eine funktionierende Entwasserung zu gewahrleisten, ist eine regelméassige Kontrolle der Rinne notwendig.
Je nach Verschmutzungsgrad der Umgebung muss die Reinigung ofters stattfinden.

Es empfiehlt sich, zuerst eine visuelle Inspektion der Serviceelemente und des Einlaufkastens vorzunehmen -> ist der Schlammeimer
ca. 1/3 voll, muss die Rinne nach folgenden Schritten gereinigt werden:

Schritt 1: Mit dem Hochdruckreiniger den Schlitz Schritt 2: Einsatz fir wahlbare Oberflache oder
Richtung Serviceelement von oben reinigen, um Rost des Serviceelements entfernen.
den Schmutz im Hals zu entfernen.

Schritt 3: Schlammeimer aus dem Einlaufkasten Schritt 4: Mit der Hochdruck-Lanze vom Ein-
entnehmen und reinigen. laufkasten her die verschmutzte Rinne spiilen.

Wichtig: ler Schlammeimer muss wieder
eingesetzt sein, um den Schmutz in der
Rinne aufzufangen!
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ACO Drain

ACO Drain

Allgemeine Einbauhinweise

Herstellung einer Sohle in Abhangigkeit zur gewahlten Gefalleart.

Nachverdichtung der Sohle, um aushubbedingte Untergrundlockerungen
zu beseitigen.

Ausbildung des Rinnenfundamentes gem. ACO Drain Einbaudetail.

Hohlraumfreies Versetzen der Rinnen auf dem verdichteten Rinnenfundament,
unter Beachtung der auf den Rinnenelementen eingeformten Pfeilrichtung (= Fliessrichtung).

Die Verlegung beginnt grundsatzlich am tiefsten Punkt, also am Ubergang zur Grundleitung
(Einlaufkasten bzw. Sinkkasten mit Lippenlabyrinthdichtung/Rinnenkdrper mit
Lippenlabyrinthdichtung fiir senkrechte Stutzen/Stirnwand mit Lippenlabyrinthdichtung fiir
waagrechte Stutzen).

Wahrend der Anarbeitung der seitlich angrenzenden Oberflachenbelage geméass ACO Drain
Einbauhinweisen sind die Rinnenkérper gegen horizontale Belastung auszusteifen, z.B. durch
das Einlegen der Abdeckroste.

Beim Verdichten der angrenzenden Flachen ist sicherzustellen, dass mechanische Beschadigun-
gen der Rinnen ausgeschlossen werden.

Die angrenzenden Oberflachenbelage miissen schlupffrei angearbeitet werden und sollten
nach Fertigstellung dauerhaft mindestens 3-5 mm hoher liegen als die Rinne einschliesslich
Abdeckrost.

Temperaturbestidndigkeit von Polymerbeton:
Anasphaltieren an Rinne ohne weiteres moglich!

Roste oder Brett einlegen beim Einbauen!

Bei grosseren Rinnenstranglangen empfehlen wir nach ca. 25 - 30 m oder dem Untergrund
entsprechend eine Raumfuge durch Fundament und Rinne auszubilden.

Sicherheitsfalz

Wird ein dichter Rinnenstoss verlangt, kann der Sicherheitsfalz abgedichtet werden. Wenn die
Dichtigkeit nicht erforderlich ist, wird nichts unternommen und der Falz wird von selbst mit
eingeschwemmter Verschmutzung gefiillt.

Das Rinnenelement fiir einen senkrechten Ablauf hat eine Offnung mit einer Lippenlabyrinth-
dichtung vorgesehen, deshalb weist der Rinnenboden 1 cm mehr Materialstarke als das Normal-
element auf.

®
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Die Ausbildung und Abdichtung von Fugen hat gemass den gel-
tenden Normen und Vorschriften zu erfolgen.
Hierzu ist ein entsprechender Fugenplan vom Planer zu erstellen.

Die direkte Anordnung von Raumfugen zwischen Rinnenkorper
und angrenzendem Oberbau ist grundsatzlich zu vermeiden.

Parallel zum Rinnenstrang verlaufende Raumfugen empfeh-
len wir analog dem jeweiligen ACO Drain Einbaudetail anzuordnen.

Quer zum Rinnenstrang verlaufende Fugen sind immer durch einen
Rinnenstoss zu fithren. In Ausnahmefallen sind die Rinnenelemente
durch Schneiden zu trennen, um sie an das vorhandene
Fugenraster anzupassen.

Beim nachtraglichen Einbau von Entwasserungsrinnen in Beton-
flachen bzw. in Pflasterflachen auf Mortelbettung (gebundene
Bauweise = Sonderbauweise) ist durch den Planer eine aus-
reichende Anzahl von Raumfugen sicherzustellen. Diese sollen
gewahrleisten, dass temperaturbedingte Spannungen aus den
angrenzenden Flachen, nicht direkt auf die Rinnen wirken konnen.

In einem unbewehrten Ortbetonlaufer* parallel zum Rinnen-
strang sind alle 1-2 m Scheinfugen im Bereich der Rinnenstdsse
anzuordnen. Alternativ dazu kann der Betonlaufer konstruktiv
bewehrt werden. (Ausnahme: Eine Bewehrung ist aus statischen
Erfordernissen vorgeschrieben, dann gelten die Anforderungen
aus der Statik. Im Bereich von WHG-Flachen ist aufgrund der Riss-
breitenbeschrankung generell eine Bewehrung einzuplanen.)
*Ortbetonlaufer = Betonbalken bis OK-Rinne= schlankes Bauteil,
bzgl. des Verhaltnisses der Kantenldngen zueinander.

Bei grosseren Haltungslangen sind Raumfugen (quer zum Rinnen-
strang) im Betonfundament bzw. in der seitlichen Betonummante-
lung (bis OK-Rinne) entsprechend betontechnologischer Anforde-
rungen vom Planer anzulegen.

Raumfugen zwischen der Betonummantelung der Rinne und der
eigentlichen Betonflache konnen bei Bedarf verdiibelt werden.
Fugenabdichtungen bzw. Dichtfugen, auch im Bereich des ACO
Drain Sicherheitsfalzes (SF), unterliegen als Wartungsfugen
besonderen Anforderungen.

Beim Einbau von Gussasphalt empfehlen wir, die konstruktiv*
neben der Rinne vorzusehende Fuge zweiphasig zu verfiillen.
Bis ca. 1,5 cm unter OK-Rinne mit einem Vergussmortel (zement-
gebundener oder kunststoffmodifizierter Werkmortel), anschlies-
send mit einer bitumindsen Vergussmasse bis OK-Rinne.

(*Eine direkte Anarbeitung von Gussasphalt an die Rinnen wird
nicht empfohlen.)

Fiir spezielle Anwendungsfille oder Objektlosungen, die Sie
in diesen Unterlagen nicht wiederfinden, wenden Sie sich
bitte an unsere Anwendungstechnik. Unsere Mitarbeiterin-
nen und Mitarbeiter werden Sie gerne beraten und bei der
Losungsfindung unterstiitzen.



ACO Drain Multiline

Multiline V 100 - V 500

Nennweiten/Baubreiten (mm)

100, 150, 200, 300, 400, 500

Belastungsklassen A 15 bis D 400
Werkstoffe Rinnenkorper aus .........ccccveeue.. Polymerbeton
Kantenschutz aus ...........c..ce.e... verzinktem Stahl (V 100 S bis V 300 S)
Abdeckroste aus ..........ccec..ee.. Edelstahl (V 100 S bis V 300 S)
Gusseisen (V 100 G bis V 500 G)
Abdeckplatten aus ..........c........ Gusseisen (GGG)
Edelstahl (1.4301)
verzinktem Stahl
Kunststoff
Verriegelung schraubenlose Arretierung,
System Drainlock
Rinnentypen V100 bis V 300

V 100 bis V 500 e

V 100 bis V 300 (mit 0,5 % Sohlgefalle)
V 100 bis V 300

V 100 bis V 300 (mit 0,5 % Sohlgefalle)
V 100 bis V 300

ACODRAIN <X V100S

Erganzende technische Angaben finden Sie in unseren aktuellen Unterlagen oder unter www.aco.ch

Anwendungsbeispiele

Bahnsteige, Design und Licht, Fassadenentwasserung, Fussgangerzonen/
Fugangerstrassen, Gehwege, Radwege, offentliche Wege und Platze, Parkdecks,
Pkw-Parkplatze, Tiefgaragen

Besonderheiten

V-formiger Abflussquerschnitt,
Lichtpunkt/Lichtlinie/Eyeled/Sideline

Werkstoff der Zargen und Roste aufeinander abgestimmt,
Verschiedene Rostdesigns, auch Schlitzaufsatzelemente

10
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Multiline V 100 - V 500

Einbau in Schwarzbelag, Klassen A - C

Eint hrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

ggf. bituminoses Fugenband

3—5 mm missen dauerhaft Uberbaut sein

Bl

]
|

1 Rinnenzarge 4 Beton bis min. 3 cm unter OK Rinne

2 Asphalt-Deckschicht

Schotter-Kiestragschicht/Kofferung

3 Asphalt-Tragschicht

gewachsener Boden

Belastungsklassen A15 B 125 C 250
Fundamentbeton gemiss SN EN 206-1 mindestens C 25/30 C 25/30 C 25/30
Fundamentabmessungen d in cm 210 212 215

11
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Multiline V 100 - V 500

Einbau in Schwarzbelag, Klassen D - E

Eint hrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft liberbaut sein

2222727222777
==

l’ K

1 Rinnenzarge 4 Beton bis min. 3 cm unter OK Rinne
2 Asphalt-Deckschicht 5 Schotter-Kiestragschicht/Kofferung
3 | Asphalt-Tragschicht 6 | gewachsener Boden
Belastungsklassen D 400 E 600
Fundamentbeton gemass SN EN 206-1 mindestens C 25/30 C 25/30
Fundamentabmessungen d in cm 220 220

12
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Multiline V 100 - V 500

Einbau in Pflaster-/ Verbundsteine, Klasse A

Einbauvorschrift:

— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft Uberbaut sein

O

)

O

o

RGN

NNV

AN I AT I AN IO IO IO

7

1 Rinnenzarge 4 Beton
2 Pflaster-/Verbundsteine 5 Schotter-Kiestragschicht/Kofferung
3 Pflasterbettung 6 | gewachsener Boden

Belastungsklassen A15
Fundamentbeton gemiss SN EN 206-1 mindestens C 25/30
Fundamentabmessungen d in cm 210

13
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Multiline V 100 - V 500

Einbau in Pflaster- / Verbundsteine, Klassen B - E

Eint hrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft liberbaut sein

1 Rinnenzarge 4 Beton

2 Pflaster- / Verbundsteine 5 Schotter-Kiestragschicht/Kofferung

3 Pflasterbettung 6 | gewachsener Boden
Belastungsklassen B 120 C 250 D 400 / E 600
Fundamentbeton gemass SN EN 206-1 mindestens C 25/30 C 25/30 C 25/30
Fundamentabmessungen d in cm 212 215 220

14



Einbauanleitungen
ACO Drain

Multiline V 100 - V 500

Einbau in Fahrbahnbeton, Klassen C - E

Einbauvorschrift:

— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten

— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft lberbaut sein

—
el

<0=0-0-0-0-0-0-0-0
‘\\Q\\\\/\j\\\\\/\j\\\\\\\/\j\ >

1 Rinnenzarge 4 Beton

2 Fahrbahnbeton 5 Schotter-Kiestragschicht/Kofferung

3 Fugenausbildung nach Angabe Ingenieur 6 gewachsener Boden

Belastungsklassen C 250 D 400 E 600

Fundamentbeton gemiss SN EN 206-1 mindestens C 25/30 C 25/30 C 25/30

Fundamentabmessungen d in cm 215 220 220

15



Multiline V 100 - V 300

inbau Rampe, Klassen

Eint hrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft liberbaut sein

“
T

1 Rinnenzar ge 3 | Vergussmortel Fugenbreite min. 3 cm
2 Fahrbahnbeton 4 Schotter-Kiestragschicht / Kofferung
BBBBBBBB gsklassen

damentb gemiss SN mind / / /
Fundamenta bmessungen din cm
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Multiline V 100 - V 200

Einbau in Pflaster-/ Verbundsteine, Klassen B - C

Einbauvorschrift:

— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft liberbaut sein

777777777777

'l’ B

1 Rinnenzarge 6 Schotter-Kiestragschicht/Kofferung
Pflaster-/Verbundsteine

6 2 Reihen im Beton verlegt 7 gewachsener Boden

3 Pflasterbettung 8 Asphalt-Tragschicht

4 Beton 9 | Vergussmortel

5 Asphalt-Deckschicht

Belastungsklassen B 125 C 250
Fundamentbeton gemiss SN EN 206-1 mindestens C 25/30 C 25/30
Fundamentabmessungen d in cm 215 220
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Multiline V 100 - V 300

Einbauvorschrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Ein
— Roste oder Brett einlegen beim E

3—5 mm muss

bauhinweise zu beachten
bauen !

inbaue

dauerhaft iiberbaut sein
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Multiline V 100 - V 300

bau in Betondecke, Klassen B - D

. .
.

— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten

3—5 mm muss dauerhaft liberbaut sein

1

Rinnenzarge

Fundamentbeton
im Ablaufbereich Sickerbeton verwenden

2 | Beton Tablett Edelstahl

3 Fugenausbildung nach Angabe Ingenieur Abdichung / Drainagematte

4 | Betondecke

Belastungsklassen B 125 C 250 D 400
Fundamentbeton gemiss SN EN 206-1 mindestens C 25/30 C 25/30 C 25/30
Fundamentabmessungen d in cm 210 220 220

19
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Schlitzaufsatzelement zu Multiline V 100 - V 150

Einbau in Schwarzbelag, Klasse D

. .
.

— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten

3—5 mm muss dauerhaft Uberbaut sein

U
8
U
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R R R R

ANNVAONNAN

1 Schlitzaufsatzelement

4 Beton

2 Asphalt-Deckschicht

5 Schotter-Kiestragschicht/Kofferung

3 Asphalt-Tragschicht

6  gewachsener Boden

Belastungsklassen D 400
Fundamentbeton gemass SN EN 206-1 mindestens C 25/30
Fundamentabmessungen d in cm 220
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Schlitzaufsatzelement zu Multiline V 100 - V 150

Einbau in Pflaster-/ Verbundsteine, Klassen B - D

. .
.

— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten

N\

3—5 mm muss dauerhaft Uberbaut sein

*_

D@@Q@@é~ d /e led

\P \ \Pd \Pd \P P \ \Pd
AL AL AL AL LA AR LA AL LA L L LA K
1 Schlitzaufsatzelement 4 Beton
2 Pflastersteine 5 Schotter-Kiestragschicht/Kofferung

3 Pflasterbettung

gewachsener Boden

Belastungsklasse B 125 C 250 D 400
Fundamentbeton gemiss SN EN 206-1 mindestens C 25/30 C 25/30 C 25/30
Fundamentabmessungen d in cm 212 215 220
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Einbauanleitungen
ACO Drain

Schlitzaufsatzelement zu Multiline V 100 - V 150

Einbau in Schwarzbelag, Klassen B - D

. .
.

— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten

3—5 mm muss dauerhaft liberbaut sein

O FITN G T NI ITNG)

d

V

S A A

NN I DN PN N DN N DN PN I DN N DN N PN PN

1 Schlitzaufsatzelement 4 Beton

2 Pflastersteine 5 Schotter-Kiestragschicht/Kofferung

3 Plasterbettung 6 | gewachsener Boden

Die ersten zwei Reihen Pflastersteine miissen einbetoniert sein.

Belastungsklassen B 125 C 250 D 400
Fundamentbeton gemiss SN EN 206-1 mindestens C 25/30 C 25/30 C 25/30
Fundamentabmessungen d in cm 212 215 220
Fundamentabmessungen f in cm 5 5 5
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Einbauanleitungen
ACO Drain

Schlitzaufsatzelement zu Multiline V 100 - V 150

Einbau in Schwarzbelag, Klassen A - C

o .
.

— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten

ggf. bitumindses Fugenband

3—5 mm muss dauerhaft Uberbaut sein

/—'
[
pelll

P P o= P 5= = =
PR AL AP AP AR AR ARPARP AP AP AR AP AR AP AP AR AR A A AV AN
N N N RN RN RN NN NN RN RN NN Y,
1 Schlitzaufsatzelement 4 Beton
2 Asphalt-Deckschicht 5 Schotter-Kiestragschicht/Kofferung
3 | Asphalt-Tragschicht 6 | gewachsener Boden
Belastungsklassen A15 B 125 C 250
Fundamentbeton gemiss SN EN 206-1 mindestens C 25/30 C 25/30 C 25/30
Fundamentabmessungen d in cm 210 212 215
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Einbauanleitungen
ACO Drain

2-Phasen-Aufsatzelement zu Multiline V 100 - V 200

Einbau in Schwarzbelag mit 2-Phasen-Aufsatzelement, Klassen A - D

Einbauvorschrift:

— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

ggf. bituminoses Fugenband

»Y\ *3—5 mm muss dauerhaft lberbaut sein

1. Phase <—'—> 2. Phase

1 | 7

e
AR 4\\//\\4\\4\\//\\//\\//\\//\\//\\@<

N N

1 Rinnenzarge 5 Schotter-Kiestragschicht/Kofferung
2 Asphalt-Deckschicht / 2. Phase 6 gewachsener Boden
3 Asphalt-Tragschicht 7 2-Phasen-Aufsatzelement geklebt

4 Beton bis min. 3 cm unter OK Rinne

Belastungsklassen A15 B 125 C 250 D 400
Fundamentbeton gemass SN EN 206-1 mindestens C 25/30 C 25/30 C 25/30 C 25/30
Fundamentabmessungen d in cm 210 212 215 220

24



ACO Drain Cityline

Einbauanleitungen
ACO Drain

Cityline CL 150 - CL 200

Nennweiten/Baubreiten (mm) 150, 200
Belastungsklassen A 15 bis D 400
Werkstoffe Rinnenkorper aus .......c.cccveenee. Polymerbeton
Zarge aUS ..occvveeeveeeireeeiiee e verzinktem Stahl
Edelstahl
Abdeckroste aus .........cceeveneene Gusseisen (GGG)
Edelstahl (1.4301)
verzinktem Stahl
Verriegelung schraubenlose Arretierung,
System Drainlock
Rinnentypen Typ 1 CL 150 bis CL 200

Typ 2 CL 150 bis CL 200 (mit LLD fiir Anschluss an Grundleitung)

| C

T |

Ergidnzende technische Angaben finden Sie in unseren aktuellen Unterlagen oder unter www.aco.ch

Anwendungsbeispiele

Unterbaute Flachen, Fussgangerzonen, offentliche Platze, PKW-Parkplatze

Besonderheiten

Verschiedene Rostdesigns

Werkstoff der Zargen und Roste aufeinander abgestimmt,
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Einbauanleitungen
ACO Drain

Cityline CL 150 - CL 200

Einbau in Betondecke, Klassen B - D

Einbauvorschrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten

3—5 mm muss dauerhaft liberbaut sein

N\
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1 Rinnenzarge 5 Fundamentbeton

g im Ablaufbereich Sickerbeton verwenden
2 Beton 6 Tablett Edelstahl
3 Fugenausbildung nach Angabe Ingenieur 7 Abdichtung / Drainagematte

4 Betondecke

Belastungsklassen B 125 C 250 D 400
Fundamentbeton gemass SN EN 206-1 mindestens C 25/30 C 25/30 C 25/30
Fundamentabmessungen d in cm 215 220 220
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Cityline CL 150 - CL 200

Eint hrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft liberbaut sein

058

RIS
oosetetetetetotes

<

1 Rinnenzar ge 4 Betondecke
2 Beton 5 Vergussmortel
3 Fugenausbildung nach Angabe Ingenieur 6 Abdichtung / Drainagematte

sssssssssssssssss

Fundamentbeton gemiss SN EN 206-1 mindestens @ C25/30




Einbauanleitungen
ACO Drain

Cityline CL 150 - CL 200

Einbau in Schwarzbelag, Klassen B - C

Einbauvorschrift:

— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft Uberbaut sein

|

A

Dl el Nl )
|« DAAU SIS ISV 1|
| »

1 Asphalt-Deckschicht

5 Abdichtung

2 Asphalt-Tragschicht

6 Foamglas S3/F

3 Druckverteilplatte

7 Stahlbeton

Beton bis min. 3 cm unter OK Rinne

4 Schutzschicht/Drainagematte 8 .

/ g hohlraumfrei versetzt
Belastungsklassen B 125 C 250
Fundamentbeton gemass SN EN 206-1 mindestens C 25/30 C 25/30
Fundamentabmessungen d in cm 215 220
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ACO Drain Swissdrain

Einbauanleitungen

Swissdrain SD 100 - SD 300

ACO Drain

Nennweiten/Baubreiten (mm)

100, 150, 200, 300

Belastungsklassen A 15 bis F 900
Werkstoffe Rinnenkorper aus .........ccceeeue... Polymerbeton
Zarge aus  eeeeeeeeeeennn, Gusseisen (GGG KTL) (SD 100 bis SD 300)
Abdeckroste aus .........cccoun. Gusseisen (GGG KTL)
Verriegelung schraubenlose Arretierung,
System Powerlock
Rinnentypen Flachrinne................. SD 100 bis SD 200
0.0i i, SD 100 bis SD 300

................... SD 100 bis SD 200 (mit 0,5 % Sohlengefalle)

10.0, 15.0, 20.0 ......SD 100 bis SD 300

I

ACO DRAIN <=<X §D150

W

SO0

Ergdnzende technische Angaben finden Sie in unseren aktuellen Unterlagen oder unter www.aco.ch

Anwendungsbeispiele Bahnsteige, Industrieflachen, Schwerlast Bereich, 6ffentliche Wege und Platze,
Pkw-Parkplatze, Tiefgaragen
Besonderheiten V-formiger Abflussquerschnitt,

Werkstoff der Zargen und Roste aufeinander abgestimmt,
zwei verschiedene Rostdesigns
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Einbauanleitungen
ACO Drain

Swissdrain SD 100 - SD 300

Einbau in Schwarzbelag, Klassen D - E

Eint hrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

ggf. bitumingses Fugenband

»y\ 3—5 mm muss dauerhaft liberbaut sein
Y

E ‘

Dichtung

OO\ o YONVONVONSONVONIONSONVONVONION
1 Rinnenzarge 4 Beton bis min. 3 cm unter OK Rinne
2 Asphalt-Deckschicht 5 Schotter-Kiestragschicht/Kofferung
3 Asphalt-Tragschicht 6 gewachsener Boden
Belastungsklassen D 400 E 600
Fundamentbeton gemiss SN EN 206-1 mindestens C 25/30 C 30/37
Fundamentabmessungen d in cm 220 220
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Einbauanleitungen
ACO Drain

Swissdrain SD 100 - SD 300

Einbau in Schwarzbelag, Klasse F

Einbauvorschrift:

— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft liberbaut sein

N

Dichtung

SR

207070 ~

L X X R R R R AR A R K X R AR AR AR
R AR R R R K
1 Rinnenzarge 4 Beton bis min. 3 cm unter OK Rinne
2 Asphalt-Deckschicht 5 Schotter-Kiestragschicht/Kofferung
3 Asphalt-Tragschicht 6 gewachsener Boden

Belastungsklasse F 900
Fundamentbeton gemiss SN EN 206-1 mindestens C 30/37
Fundamentabmessungen d in cm 225
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Einbauanleitungen
ACO Drain

Swissdrain SD 100 - SD 300

Einbau in Pflaster-/ Verbundsteine, Klassen B - D

Einbauvorschrift:

— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft Uberbaut sein

Dichtung

P

T \@

1 Rinnenzarge 5 grossformatiger Lauferstein

2 Pflaster-/ Verbundsteine 6 Schotter-Kiestragschicht/Kofferung

3 Pflasterbettung 7 gewachsener Boden

4 Beton 8 schwundfreier Vergussmortel
Belastungsklassen B 125 C 250 D 400
Fundamentbeton gemass SN EN 206-1 mindestens C 25/30 C 25/30 C30/37
Fundamentabmessungen d in cm 212 215 220
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Einbauanleitungen
ACO Drain

Swissdrain SD 100 - SD 300

Einbau in Pflaster-/ Verbundsteine, Klassen E - F

Einbauvorschrift:

— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft lberbaut sein

|

Dichtung

1 Rinnenzarge 4 Beton

2 Pflaster-/ Verbundsteine 5 Schotter-Kiestragschicht/Kofferung
3 Pflasterbettung 6 | gewachsener Boden
Belastungsklassen E 600 F 900
Fundamentbeton gemiss SN EN 206-1 mindestens C 30/37 C 30/37
Fundamentabmessungen d in cm 220 225
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Einbauanleitungen
ACO Drain

Swissdrain SD 100 - SD 300

Einbau in Fahrbahnbeton, Klassen C - F

Eint hrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft liberbaut sein

|

Dichtung

1 Rinnenzarge 4 Beton

2 Fahrbahnbeton 5 Schotter-Kiestragschicht/Kofferung

3 Fugenausbildung nach Angabe Ingenieur 6 gewachsener Boden
Belastungsklassen C 250 D 400 E 600 F 900
Fundamentbeton gemass SN EN 206-1 mindestens C 25/30 C 25/30 C 30/37 C 30/37
Fundamentabmessungen d in cm 215 220 220 225
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Einbauanleitungen
ACO Drain

Swissdrain SD 100 - SD 300

Einbau in Randstein, Klassen B - D

Eint hrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

ggf. bituminoses Fugenband

3—5 mm muss dauerhaft liberbaut sein

| !lé{) f 8
Dichtung

1 Rinnenzarge

grossformatiger Randstein

2 Asphalt-Deckschicht

Schotter-Kiestragschicht / Kofferung

3 Asphalt-Tragschicht

gewachsener Boden

4 Beton

schwundfreier Vergussmortel

Belastungsklassen B 125 C 250 D 400
Fundamentbeton gemiss SN EN 206-1 mindestens C 25/30 C 25/30 C 25/30
Fundamentabmessungen d in cm 212 215 225
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Einbauanleitungen
ACO Drain

Swissdrain SD 100 - SD 300

Einbau in Pflaster-/ Verbundsteine, Klassen B - D

. o
.

— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft liberbaut sein

— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten

—
il

Dichtung

[T

1 Rinnenzarge

grossformatiger Lauferstein in Beton verlegt

Pflaster-/ Verbundsteine
2 Reihen im Beton verlegt

Schotter-Kiestragschicht/Kofferung

3 Pflasterbettung

gewachsener Boden

4 Beton

schwundfreier Vergussmortel

Belastungsklassen B 125 C 250 D 400
Fundamentbeton gemass SN EN 206-1 mindestens C 25/30 C 25/30 C 25/30
Fundamentabmessungen d in cm 212 215 225
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Einbauanleitungen
ACO Drain

2-Phasen Aufsatzelemente fiir Swissdrain SD 100 - SD 200

Einbau in Schwarzbelag, Klassen A - D

Einbauvorschrift:

— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

ggf. bituminoses Fugenband

3—5 mm muss dauerhaft Uberbaut sein

L

1 Rinnenzarge 5 Schotter-Kiestragschicht/Kofferung
2 Asphalt-Deckschicht / 2. Phase 6 gewachsener Boden
3 Asphalt-Tragschicht 7 2-Phasen Aufsatzelement geklebt

4 Beton bis min. 3 cm unter OK Rinne

Belastungsklassen A15 B 125 C 250 D 400
Fundamentbeton gemiss SN EN 206-1 mindestens C 25/30 C 25/30 C 25/30 C 25/30
Fundamentabmessungen d in cm 210 212 215 225
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Einbauanleitungen
ACO Drain

ACO Drain Xtradrain

Xtradrain X 100

Nennweiten/Baubreiten (mm) 100
Belastungsklassen A 15 bis C 250
Werkstoffe Rinnenkorper aus ........ccccveeuvee. Kunststoff
ZargE AUS ..vvvveeieeiieesieeieaniens Kunststoff
Abdeckroste aus ..........cceeveenne. Gusseisen (GGG KTL)
verzinktem Stahl
Kunststoff
Verriegelung schraubenlose Arretierung,
System Drainlock
Rinnentypen Flachrinne ohne Gefélle............. X100 7,5cm
Rinne.mit Gefélle............c........ X100 15,0 cm

1 [ | [l I

Ergidnzende technische Angaben finden Sie in unseren aktuellen Unterlagen oder unter www.aco.ch

Anwendungsbeispiele Unterbaute Flachen, Fussgangerzonen, Offentliche Plétze, PKW-Parkplatze

Besonderheiten V-formiger Abflussquerschnitt,
verschiedene Rostdesigns
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Einbauanleitungen
ACO Drain

Xtradrain X 100

Einbau in Schwarzbelag, Klassen A - C

Eint hrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft Uberbaut sein

1 Rinnenzarge 4 Beton

2 Asphalt-Deckschicht 5 Schotter-Kiestragschicht/Kofferung

3 Asphalt-Tragschicht 6 gewachsener Boden

Belastungsklassen A15 B 125 C 250
Fundamentbeton gemiss SN EN 206-1 mindestens C 25/30 C 25/30 C 25/30
Fundamentabmessungen d in cm >10 >12 >15
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Einbauanleitungen
ACO Drain

Xtradrain X 100

Einbau in Pflaster-/ Verbundsteine, Klasse A

. .
Einbauvorschrift:

— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft liberbaut sein

1 Rinnenzarge

Beton

2 Pflaster- / Verbundsteine

Schotter-Kiestragschicht/Kofferung

3 Pflasterbettung

gewachsener Boden

Belastungsklasse A15
Fundamentbeton gemass SN EN 206-1 mindestens C 25/30
Fundamentabmessungen d in cm >10
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Einbauanleitungen
ACO Drain

Xtradrain X 100

Einbau in Pflaster-/ Verbundsteine, Klassen B - C

Eint hrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft liberbaut sein

1 Rinnenzarge 4 Beton

2 Pflaster-/ Verbundsteine 5 Schotter-Kiestragschicht/Kofferung
3 Pflasterbettung 6 gewachsener Boden
Belastungsklassen B 125 C 250
Fundamentbeton gemiss SN EN 206-1 mindestens C 25/30 C 25/30
Fundamentabmessungen d in cm >12 >15
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Einbauanleitungen
ACO Drain

ACO Drain Monoblock

Monoblock PD 100 V

Nennweiten/Baubreiten (mm) 100
Belastungsklassen A 15 bis D 400
Werkstoffe RiNNE QUS....oooveiiiiiee e Polymerbeton, monolithisch, einteilig

Einlaufkasten und Revisions-
teile mit Zarge und
Abdeckrost aus .........cccoeeevrennen. Gusseisen (GGG KTL)

Verriegelung schraubenlose Arretierung,
System Powerlock
(nur Einlaufkasten und Revisionselement)

Rinnentypen 0.0 ohne Gefélle........ccccevirinennns PD 100V

ACO DRAIN PD100V 0.0

©)
Q

Erganzende technische Angaben finden Sie in unseren aktuellen Unterlagen oder unter www.aco.ch

Anwendungsbeispiele Busbahnhof, Fussgangerzonen/Fussgangerstrassen, offentliche Wege und Platze,
PKW-Parkplatze

Besonderheiten Rinne und Rost bilden eine monolithische Einheit,
nicht geklebt,
vandalensicher
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Einbauanleitungen
ACO Drain

Monoblock PD 100 V

Einbau in Schwarzbelag, Klassen A - C

Eint hrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft liberbaut sein

1 Rinnenkorper

Beton bis min. 3 cm unter OK Rinne

2 Asphalt-Deckschicht

Schotter-Kiestragschicht/Kofferung

3 Asphalt-Tragschicht

gewachsener Boden

Belastungsklassen A15 B 125 C 250
Fundamentbeton gemiss SN EN 206-1 mindestens C 25/30 C 25/30 C 25/30
Fundamentabmessungen d in cm >10 >12 >15
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Einbauanleitungen
ACO Drain

Monoblock PD 100 V

Einbau in Schwarzbelag, Klasse D

Eint hrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft lberbaut sein
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1 Rinnenkorper

Beton

2 Asphalt-Deckschicht

Schotter-Kiestragschicht/Kofferung

3 Asphalt-Tragschicht

gewachsener Boden

Belastungsklasse D 400
Fundamentbeton gemass SN EN 206-1 mindestens C 25/30
Fundamentabmessungen d in cm > 20
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ACO Drain Monoblock

Einbauanleitungen
ACO Drain

Monoblock RD 100 V - RD 200 V

Nennweiten/Baubreiten (mm)

100, 200

Belastungsklassen

C 250 bis F 900

Werkstoffe

RinnenkOrper aus........cccvveeeeveeenn. Polymerbeton, monolithisch, einteilig

Einlaufkasten und Revisions-
teile mit Kantenschutz und
Abdeckrost aus .......ccccoeeeeeiveeennn. Gusseisen (GGG KTL)

Verriegelung

schraubenlose Arretierung,
System Powerlock
(nur Einlaufkasten und Revisionselement)

Rinnentypen

0.0 ohne Gefalle.........ccoveevveennenn. RD 100 - RD 200

ACO DRAIN RD100V

UUUUUUU L

NN—=

Ergidnzende technische Angaben finden Sie in unseren aktuellen Unterlagen oder unter www.aco.ch

Anwendungsbeispiele

Autobahn, Containerumschlagplatze, Flughafen, Industrieflachen, Lkw-Parkplatze, Logistikflachen
und -strassen, Strassenrandentwasserung, Tankanlagen und Raststatten

Besonderheiten

V-formiger Abflussquerschnitt,

Rinne und Rost sind eine monolithische Einheit, nicht verklebt,
allg. bauaufsichtliche Zulassung fiir LAU-Anlagen,
vandalensicher,

auch fiir Entwasserung von offenporigem Asphalt

45



Einbauanleitungen
ACO Drain

Monoblock RD 100 V - RD 200 V

Einbau in Schwarzbelag, Klassen A - D

. .
.

— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft liberbaut sein

NI I 7 SR

1 Rinnenkorper

Beton bis min. 3 cm unter OK Rinne

2 Asphalt-Deckschicht

Schotter-Kiestragschicht/Kofferung

3 Asphalt-Tragschicht

gewachsener Boden

Belastungsklassen A15 B 125 C 250 D 400
Fundamentbeton gemass SN EN 206-1 mindestens C 25/30 C 25/30 C 25/30 C 25/30
Fundamentabmessungen d in cm >10 >12 >15 > 20
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Einbauanleitungen
ACO Drain

Monoblock RD 100 V - RD 200 V

Einbau in Schwarzbelag, Klassen E - F

. .
.

— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft liberbaut sein
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1 Rinnenkorper 4 Beton bis min. 3 cm unter OK Rinne
2 Asphalt-Deckschicht 5 Schotter-Kiestragschicht/Kofferung
3 Asphalt-Tragschicht 6 gewachsener Boden

Belastungsklassen E 600 F 900
Fundamentbeton gemiss SN EN 206-1 mindestens C 25/30 gemass statischer
Fundamentabmessungen d in cm > 20 Berechnung
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Einbauanleitungen
ACO Drain

ACO Drain Monoblock S

Monoblock S

Nennweiten/Baubreiten (mm) 200
Belastungsklassen C 250 bis F 900
Werkstoffe RiNNE QUS.....ccviiiiiiie e Polymerbeton, monolithisch, einteilig
Revisionselemente mit
Zarge und
Abdeckrost aus .......ccoevverveiienienns Gusseisen (GGG KTL)
Verriegelung Revisionselemente mit Gussrost GGG KTL
vierfach verschraubt
Rinnentypen Monoblock S fiir Belagsanschluss
Monoblock S fiir Betonanschluss
[ ]
I ACODRAIN <=  MONOBLOCKS h‘

Ergidnzende technische Angaben finden Sie in unseren aktuellen Unterlagen oder unter www.aco.ch

Anwendungsbeispiele

Autobahnen, Containerumschlagplatze, Flughafen, Industrieflaichen, Lkw-Parkplatze, Logistikfla-
chen und -strassen, Strassenrandentwasserung, Tankanlagen und Raststatten

Besonderheiten

Rinne und Rost sind eine monolithische Einheit, nicht verklebt,

vandalensicher,

auch fiir Entwasserung von offenporigem Asphalt

entspricht den Anforderungen des schweizerischen Bundesamtes fiir Strassen (ASTRA)
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Einbauanleitungen
ACO Drain

Monoblock S

Einbau in Schwarzbelag, Klassen C - D

Eint hrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

ggf. bitumindses Fugenband

3—5 mm muss dauerhaft iiberbaut sein

Y
A

Werden Schlitzrinnen standig vom schwerem Verkehr iiberrollt oder treten
hohe Seitenkrafte quer zur Rinnenachse auf, empfehlen wir Schlitzrinnen mit
unterbrochenem Schlitz, d.h. aussteifenden Stegen.

A
a
N
®
a

1 Rinnenkorper

4 Beton

2 Asphalt-Deckschicht

5 Schotter-Kiestragschicht/Kofferung

3 Asphalt-Tragschicht

6 | gewachsener Boden

Belastungsklassen C 250 D 400
Fundamentbeton gemiss SN EN 206-1 mindestens C 25/30 C 25/30
Fundamentabmessungen d in cm >15 > 20
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Einbauanleitungen
ACO Drain

Monoblock S

Einbau in Schwarzbelag, Klassen E - F

Eint hrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

ggf. bitumindses Fugenband

3—5 mm muss dauerhaft iiberbaut sein

|
A

Werden Schlitzrinnen standig vom schwerem Verkehr iiberrolit oder treten
hohe Seitenkrafte quer zur Rinnenachse auf, empfehlen wir Schlitzrinnen mit
unterbrochenem Schlitz, d.h. aussteifenden Stegen.
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.
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BV vV
1 Rinnenkorper 5 Schotter-Kiestragschicht/Kofferung
2 Asphalt-Deckschicht 6 gewachsener Boden
3 Asphalt-Tragschicht 7 Montage- oder Vergussmortel

4 Fundament Stahlbeton
gemass statischer Bemessung

Belastungsklassen E 600 F 900
Fundamentbeton gemass SN EN 206-1 mindestens C 25/30 C 25/30
Fundamentabmessungen d in cm gemass statischer Berechnung
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Monoblock S

Einbauanleitungen
ACO Drain

Einbau in Fahrbahnbeton, Klassen D - F

Eint hrift:

— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten

— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft liberbaut sein

|

Werden Schlitzrinnen standig vom schwerem Verkehr iiberrolit oder treten
hohe Seitenkrafte quer zur Rinnenachse auf, empfehlen wir Schlitzrinnen mit
unterbrochenem Schlitz, d.h. aussteifenden Stegen.
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1 Rinnenkorper 5 Schotter-Kiestragschicht/Kofferung

2 Fahrbahnbeton 6 gewachsener Boden

3 Fugenausbildung nach Angabe Ingenieu 7 Montage- oder Vergussmortel

4 Fundament Stahlbeton

gemass statischer Bemessung
Belastungsklassen D 400 E 600 F 900
Fundamentbeton gemiss SN EN 206-1 mindestens C 25/30 C 25/30 C 25/30

Fundamentabmessungen d in cm

gemass statischer Berechnung
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Einbauanleitungen

ACO Drain

KerbDrain

Einbau in Asphalt, Klassen C250 - D400

1 [ [ 3 [ 4 [ 5 6
A(1:2) . ;
3-10 mm 5 A
o
T A
-~ \
: —— \ .
@ Asphalt-Deckschicht
@ Asphalt-Tragschicht [
@ Kofferung * -
(O S -
@ Gewachsener Boden
< v
<
@ Bitumindses Fugenband N
< N v v
v ~ N
( : > v
" . v < A c
Rinnenkérper < < v
v < <
< 9 Ay
@ Fundamentbeton
* Der Nachweis der Tragfahigkeit des Untergrundes ist bauseits zu erbringen e
Belastungsklasse gemass SN EN 1433 C 250 D 400 ACO giiltig fiir D Nr.:| o
" ¥ . ! . ! S
Mindest. Fundamentbeton geméss SN EN 206-1 C 2025 C 25/30 G}Il‘ nur in Verbindung mit qen Allgemelnen ACO KerbDrain KD305 / KD480 Asphalt 2575230 <
unserer Einbauanleitung =
-F (X0) (X0) 2
Diese Zeichnung darf weder kopiert E
Fundamentabmessung X [cm] 215 220 n::\e dr:enr:‘:rgo:enﬂns::»s:zfere ACO AG 2
2um Zweck anderweitiger Benutzung Industrie Kleinzaun g
Fundamentabmessung Y [cm] bis 5 cm unter OK-Bord mitgeteilt werden und bleibt unser @ @ @ CH-8754 Netstal @
Eigentum. Tel. 055 /64553 00 - Fax 055/ 645 53 10
Fundamentabmessung Z [cm] 215 [ 220 Copyright reserved! © ACO AG Www.aco.ch E-Mail: aco@aco.ch
1 [ | 3 4 ‘ CAD-System: SolidWorks | A4
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Einbauanleitungen

ACO Drain

‘ Einbau in Asphalt, Klassen C250 - D400

|
1 2 3 | 5 6
Anwendungsbeispiele
Asphalt - Belastungsklasse C250 - D400 gemass SN EN 1433
Pkw-F 4 , 4sserung
A A
Das inden j ACO AG - e MaR ,Y* fur die Hohe der seitlichen @ @ 0 a 9
Betonbettung bezogen auf UK-Rinnenkérper, muss ggf. in Abhangigkeit von der Bauhdhe
des Rinnenkérpers und der Stérke des ar o] a bauseits werden.
(- Besonderheiten |
kombiniertes Bord- Rinnenelement, Absenk- und Uberfahrtssteine fiir Zufahrten,
Sonderform als Bus-Stop-Kerb (Ubergang zum Typ 305)
B @ Asphalt-Deckschicht B
@ Asphalt-Tragschicht
(3) Kofferung *
@ Gewachsener Boden
@ Bituminses Fugenband
c @ Rinnenkérper c
@ Fundamentbeton
1 * Der Nachweis der Tragfahigkeit des Untergrundes ist bauseits zu erbringen 1
Belastungsklasse geméss SN EN 1433 C 250 D 400 Einbauempfehlung: ACO KerbDrain giltig fur folg i Y D Nr:| o
" K . ! d 3
Mindest. Fundamentbeton geméss SN EN 206-1 C 2025 C 25130 G.I|t nurin unser:ll den ACO KerbDrain KD305 / KD480 Asphalt 2575230 E
Expostitionsklasse - Fundamentbeton (X0) (X0) 2
D Diese Zeichnung darf weder kopiert E
Fundamentabmessung X [cm] 215 220 noch dritten Personen, insbesondere ACO AG 2
ZH_E Z':{ﬁck e :‘9"“\‘“"9 Industrie Kleinzaun k)
Fundamentabmessung Y [cm] bis 5 cm unter OK-Bord mitgeteilt werden und bleibt unser CH-8754 Netstal o
Eigentum. AC|O Tel. 055 /645 53 00 - Fax 055645 53 10
Fundamentabmessung Z [cm] 215 | 220 Copyright reserved! © ACO AG www.aco.ch E-Mail: aco@aco.ch
1 2 ‘ 3 ‘ 5 CAD-System: SolidWorks A4
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Einbauanleitungen
ACO Edelstahl

ACO Edelstahl

Entwasserungsrinnen aus Edelstahl V2A

Verwendung ACO Entwasserungsrinnen und Ablaufe fiir den Aussenbereich sind
konzipiert fiir den Einbau in beliebigen Freiflachen. Typische Einsatz-
bereiche sind z.B. Fassadenentwasserung, Balkone und Terrassen, Park-
decks und Tiefgaragen, offentliche Platze und Brunnen.

Die gewahlte Rinnenkonstruktion muss entsprechend den verkehrs-
bedingten statischen und dynamischen Belastungen eigebaut werden.

Fiir eine dauerhafte Funktion ist die Beachtung der ortlichen Gegebenhei-
ten, ein fachgerechter Einbau und eine regelmassige Wartung/Reinigung
Voraussetzung.

Die Angaben in den Einbaudetails zu den Belastungsklassen gelten nur fiir
eine entsprechend ausgelegte Rinnenkonstruktion und deren Abdeckung.
Die erforderliche Belastungsklasse muss deshalb jeweils bei der Bestel-
lung angegeben werden.

Unsere Einbauhinweise sind grundsatzlich Vorschlage. Entsprechend den
ortlichen Gegebenheiten muss in jedem Einzelfall von der planenden Stelle
der Einbau gewerkelibergreifend festgelegt werden.

Allgemeine Hinweise - Rost oder Brett einlegen beim Einbau

- Alle Rinnen miissen hohlraumfrei unter- oder eingegossen werden
(mit schwundfreiem Vergussmortel!).

- Der Unterhalt fiir eine einwandfreie Entwasserung ist abhangig von der
anfallenden Verschmutzung.

- In Zwischengeschossen oder unterbauten Bereichen empfiehlt ACO, die
Rippenstdsse dicht zu verschweissen.




Einbauanleitungen
ACO Edelstahl

Parkingrinne PRD 050 Typ 1, versetzt mit Einbaustiitzen

Einbau in Monobeton, Klassen A - C

Einbauvorschrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft Uberbaut sein

%S
07 O/OOO 7 </ oS
&7 T 5% % > &

s/

Verschraubungsflansch
1 icht flissigkeitsdicht S0 Monobeton
2 Einbaustitzen 4 Magerbeton

55




Einbauanleitungen
ACO Edelstahl

Parkingrinne PRD 050 Typ 2 mit Einbaustiitzen

Einbau in Monobeton, Klassen A - C

Eint hrift;
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft Uberbaut sein

o{;@f LG L

) < @
07 O/OOQOO /O@ (/ 509 &
& D &/ oS S R

1 Einbaustitze 3 Magerbeton

2 Monobeton
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Einbauanleitungen
ACO Edelstahl

Parkingrinne PRD 050 Typ 2/3/4

Einbau in Beton, Klassen A - C

Einbauvorschrift:

— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

@:{

3—5 mm muss dauerhaft liberbaut sein

Montagewinkel in Beton geschiftet
1 und verschraubt & Betonplatte
2 Hartbeton/Uberzug 5 Magerbeton

Giessmortel
schwindfrei eingiessen
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Einbauanleitungen
ACO Edelstahl

Asphalt-Hartbelagri

nne AHR 050 - AHR 100 mit Klebeflansch

Einbau in

Gussasphalt, Kla:

ssen A - D

Einbauvorschrift:

— Zusdtzlich sind

— Roste oder Bre

die Allgemeinen

tt einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft iiberbaut sein

|
}

ca.120 ca.120

%R

XRKS
LXK
SERRLIRLK
SRR

[

A R
R

<>

SRR

1 Gussasphalt 5 Fugenverguss

2 | Betondecke 6 | Klebeflansch

3 | Abdichtung 7 Giessmortel schwindfrei eingiessen
4 | Ablaufstutzen
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Einbauanleitungen
ACO Edelstahl

Asphalt-Hartbelagrinne AHR 050 - AHR 100 mit Klebeflansch und Konus

Einbau in Walzasphalt, Klassen A - D

Eint hrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

@\ ca.120 | ca.120
i
i
i

3—5 mm muss dauerhaft iiberbaut sein

1  Deckschicht 6 | Klebeflansch

2 | Tragschicht 7 Giessmortel schwindfrei eingiessen
3 Abdichtung 8 Sickerkanal

4 Ablaufstutzen/Konus 9 Beton

5 | Ablauftablett
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Einbauanleitungen
ACO Edelstahl

Asphalt-Hartbelagrinne AHR 050 - AHR 100

Einbau in Pflaster-/Verbundsteine, Klassen A - D

Eint hrift:
— Zusdatzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft iiberbaut sein

1 Pflaster-/Verbundsteine 5 Fugenverguss zementos
2 Konstruktionsbeton 6 Einbaustiitzen
3 Schlauder 7 Magerbeton

4 Ablaufstutzen
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Einbauanleitungen
ACO Edelstahl

Asphalt-Hartbelagrinne AHR 050 - AHR 100

Einbau in Betonplatte, Klassen A - D

Einbauvorschrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft Uberbaut sein

4
6

1 Stahlbetonplatte 4 Abdichtung

2 Dauerelastische Fuge 5 Foamglas S3/F

3 Drainageschicht 6 Stahlbeton
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Einbauanleitungen
ACO Edelstahl

Asphalt-Hartbelagrinne AHR 050 - AHR 100

Einbau in Asphalt, Klassen A - D

Eint hrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft Uberbaut sein

@:{

1 Deckschicht 5 Abdichtung
2 | Tragschicht 6 Foamglas S3/F
3 Druckverteilplatte 7 Stahlbeton

Montagewinkel

4 Schutzschicht / Drainagematte 8 " Beton verschraubt
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Einbauanleitungen
ACO Edelstahl

AHR 100

Asphalt-Hartbelagrinne AHR 050 -

A-C

nbau in

Wandanschluss, Klassen

. .
Einbauvorschrift:

Einbauhinweise zu chten
Einb

— Zusdtzlich sind die Allgemeinen
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft liberbaut sein

4 Abdichtung

5 z. B. Epoxit Kleber

6 Stahlbeton

Gussasphalt

1

2 Fugenverguss

3 Klebeflansch / Klebeflansch hochgezogen

63



Einbauanleitungen
ACO Edelstahl

Schwerlastrinne SR 050 - SR 100 mit Klebeflansch

Einbau in Gussasphalt, Klassen A - E
Einbauvorschrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !
3—=5 mm muss dauerhaft tberbaut sein
SR
LKL
9.9.9:9:9
SRS
LK
KBS
KRR
(@
559 oL
& o/ &
1 Gussasphalt 4 Abdichtung
2 Fugenverguss 5 Beton
3 Klebeflansch 6 Magerbeton
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Einbauanleitungen
ACO Edelstahl

Schwerlastrinne SR 050 - SR 100 mit Montagewinkel

Einbau in Asphalt, Klassen A - E

Eint hrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

<ﬁ;7

3—5 mm muss dauerhaft iiberbaut sein

()
< XL

(X
!

O 0% =@
05 ‘0’0‘:‘:‘0‘6 S5 LSS
LTI S90S 000NN =i
S GGG IS

0
0
%
&
%

7

0
g
O
J
O
0
O
1
O
1
O
1
O
]
O

1 Deckschicht 3 Kofferung

2 Tragschicht 4 Beton
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Einbauanleitungen
ACO Edelstahl

Schwerlastrinne SR 050 - SR 100 mit Montagewinkel

Einbau in Chaussierung, Klassen A - D

Eint hrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft berbaut sein
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1 Deckschicht 4 Beton

2 | Tragschicht 5 Chaussierung

3 Kofferung
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Einbauanleitungen
ACO Edelstahl

Schwerlastrinne SR 050 - SR 100 mit Montagewinkel

Einbau in Rampe, Klassen A - D

Einbauvorschrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft lUberbaut sein

1 Hartbeton 3 Kofferung
Giessmortel
2 Betonplatte g Schwindfrei eingiessen
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Einbauanleitungen
ACO Edelstahl

Rampenrinne CCR mit Montagewinkel

Einbau in Rampe, Klassen A - D

. .
Einbauvorschrift:

u
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu

beachten

3—5 mm muss dauerhaft lberbaut sein

1 Hartbeton

Kofferung

2 Betonplatte

Giessmortel
Schwindfrei eingiessen
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Einbauanleitungen
ACO Edelstahl

Parkingrinne P 030

Einbau in Hartbeton, Klassen A - C

Eint hrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft liberbaut sein

N\
WV
- Giessmortel
1 Uberzug / Hartbeton 3 Schwindfrei eingiessen ca. 1 cm
2 Betondecke 4 Montagewinkel, in Beton geschiftet und
verschraubt
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Einbauanleitungen
ACO Edelstahl

Balkonrinne

Einbau in Monobeton, Klasse A 15

. .
Einbauvorschrift:

— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft iiberbaut sein

¢

1 Monobeton

z. B. Abstandleiste

2 Montagewinkel / Einbaustitzen
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nleitungen

nbaua

ACO Edelstahl

Balkonrinne

artbeton

. .
Einbauvorschrift:

Einbauhinweise zu chten
Einb

— Zusdtzlich sind die Allgemeinen
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft Uberbaut sein

3 Montagewinkel

1  Uberzug / Hartbeton

2 Betondecke
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Einbauanleitungen
ACO Edelstahl

Flachdachrinne A 060 / A 080

Einbau in Platten, Klasse A 15

Einbauvorschrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

beachten

3—5 mm muss dauerhaft iiberbaut sein
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Kies / Splitt

Abdichtung

Betondecke

Steine, Platten / Natursteine
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Einbauanleitungen
ACO Edelstahl

Flachdachrinne H 035 - H 050

Einbau in Kiesbelag, Klasse A 15

Eint hrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

3—5 mm muss dauerhaft iiberbaut sein

1 Kies / Splitt 3 Abdichtung

2 Betondecke
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Einbauanleitungen
ACO Edelstahl

Flachdachrinne A 060 / A 080

Einbau in Platten, Klasse A 15

Einbauvorschrift:
— Zusdtzlich sind die Allgemeinen Einbauhinweise zu beachten
— Roste oder Brett einlegen beim Einbauen !

/4
/4

/a4
/a4

3—5 mm muss dauerhaft iiberbaut sein

7
ti///
1
N
[@N]

1 Keramikplatten 4 Dammung
2 Unterkonstruktion 5 Betondecke
3 | Abdichtung 6 Hohlraum
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Einbauanleitungen
Notizen
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Einbauanleitungen
ACO Bauguss

Installationshinweis System NIVOPLAN

1. Schachtabdeckung

2. Rahmen mit Betonsockel
3. Deckbelag

4. Tragschicht

5. Vergussmortel

6. Mortelbett

7. Schacht

Vor dem Asphaltieren, Deckeloberflache eindlen!

Pickelloch freilegen, Hebegerat Abdeckung durchstanzen und
einmitten entfernen

hochgezogenen Rahmen reinigen und Rahmen untergiessen, 3 mm tiefer als
befeuchten Deckbelag hinunterklopfen

Schalung entfernen, reinigen Fuge zwischen Rahmen und Deck-be- Abdeckung einsetzen
lag fertigstellen
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Einbauanleitungen
ACO Bauguss

Installationshinweis System BITUPLAN

1. Schachtabdeckung
2. Rahmen BITUPLAN
3. Deckbelag

4. Tragschicht

5. Adapterring
6. Schacht

Schachtkopf freilegen, Stahlplatte ent- Einbauschalung in den Adapterring Einbauschalung vorsichtig nach oben
fernen, Adapterring versetzen versetzen, Aussparung mit Bitumen- ziehen
mischgut verfiillen und gut verdichten

Komplette Schachtabdeckung Schachtabdeckung oberflachen- Rahmen von Tragschicht I6sen, Abde-
einsetzen blindig einwalzen ckung mit Stahlplatte abdecken,
Deckbelag einbringen

Abdeckung freilegen und hochziehen mit heissem Mischgut oberflachenbiin- Abdeckung oberflachenbiindig
dig mit dem angrenzenden Belag un- einwalzen
terfuttern
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Einbauanleitungen
ACO Markant

ACO Markant

Therm Rahmen und Leibungsfenster

Allgemeine Hinweise

- durch patentierte universelle Schnittstelle einfaches, werkzeugloses

Anarbeiten von Anschlussprofilen; ermdéglicht zeitsparende und optisch
einwandfreien Anschluss zur Perimeterdammung und zur Kellerwand

- Einsparung von Arbeitszeit; Verputzen der Fensterleibung entfallt
- keine Baufolgeschaden durch Vermeidung von Schwitzwasserbildung

- Optik eines Wohnraumfensters mit extragrosser Scheibenflache fiir mehr

Lichteinfall




Einbauanleitungen
ACO Markant

zierter Einbau

Einbau in Ortbeton

4. ACO Therm Leibungsfenster auf das befes-
tigte Stiitzkreuz stiilpen und mit den seitlich
angebrachten Lochbandern sichern.

5. Die Stiitzkreuze verbleiben bis zum Ab-
schluss der Rohbauphase zum Schutz vor
Beschadigungen im Leibungsfenster.

Dammungsanschlussprofil

—_

. 4-teiliges Dammungsanschlussprofil mit
Eckverbindern.

. Das Dammungsanschlussprofil ist leicht auf
die vor Ort bendtigten Dammungsstéarken
von 60/80/100 cm oder 110-200 mm

ohne Werkzeug anpassbar.

N

3. Zusammengesetztes Dammungsanschluss-
profil nach Abschluss der Wandbelagsarbei-
ten in die durch das Entfernen der Schalungs-
abdichtung freigewordene Nut einsetzen.

| ] -
4. Durch Einschlagen in die Nut befestigen
(z. B. Gummihammer). Abdichtung zwischen
Démmungsanschlussprofil und Fassade kann
mit handelstiblichen Dichtstoffen erfolgen.
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Einbauanleitungen
ACO Markant

Markant Rahmen aus Polymerbeton / Leibungsfenster aus Kunststoff

Einbauvorschlag in Ortbetonwinde

ACO Markant Leibungsrahmen

Die ACO Leibungsrahmen sind Einbauzargen aus
Polymerbeton

Sie sind aus einem Stiick gegossen.

ACO Markant Leibungsrahmen

Mit dem Einsatz jedes ACO Leibungsrahmens wird gleichzeitig
eine Schalung eingespart und dennoch sind alle relevanten
Punkte berlcksichtigt, die an eine Aussparung gestellt werden,
denn der ACO Leibungsrahmen ist ein Multitalent.

Der Sturz ist selbsttragend, das heisst, die Uberbriickung der
Lichtweite ist statisch so dimensioniert, dass keinerlei Zusatz-
armierungen notwendig sind.

Die aussenseitige Wassernase ist im Produkt ebenso integriert
wie alle Fensteranschlage und Befestigungspunkte.

Positionierung der Leibungsdffnung auf der dusseren
Schalung markieren. Obere Latte an Schalung befestigen Beim Einbau auf der Wetterseite empfehlen wir die Verwendung
eines Dichtungsbandes zwischen Leibung und Beton.

Untere Latte/Anschlagleiste zur Sicherung gegen
Antrieb setzen und Leibungsrahmen durch eine
vertikale Spreizung gegen Durchbiegung sichern.
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Einbauanleitungen
ACO Markant

Nebenraumfenster - Entfernen des Kippfliigels

—

1. Durch Entriegeln der Knebel das Fenster auf Kipp stellen. 2. Zum Herausnehmen des Kippfliigels die Schere leicht
auseinanderziehen und (ber den Fiihrungsstift driicken.

3. Die Scheren sind jetzt beidseitig aus dem Fihrungsstift zu 4. Der Fligel kann jetzt aus der unteren Fiihrungsnut
entnehmen. entnommen werden.
Die Montage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge!

Montageanleitung des Schutzgitters fiir ACO Nebenraumfenster

4.

Auf der Rahmenaussenseite die vier Schutzdeckel entfernen

Schutzgitter unten einhangen

Schutzgitter hochklappen und oben am Rahmen ,einklicken"

Falls der Klickverschluss nur schwer geht: Mit einem Schraubenzieher den
Klickverschluss von der Innenseite her ,einklicken”

o=
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Einbauanleitungen
ACO Markant

Montageanleitung Lichtschacht

B Montage ACO Lichtschacht

a.

begehbar (a.-f.)

Vor Montage Rost einlegen und Rost-
sicherung befestigen. Rostsicherung
an Streckmetallrost in den seitlichen
Schlitzen, beim Maschenrost in der
Masche befestigen

Anzeichnen der Lichtschachtoberkan-
te zur Gelandeoberkante. Bei Ge-
brauch der ACO Montagebhilfe ist OK
Montagehilfe = OK Lichtschacht. Der
Abstand von Fensterunterkante bis
zum Lichtschachtboden sollte min. 15
cm (gem. DIN 18195 ) betragen
Anzeichnen der zwei oberen Bohrun-
gen. Obere Bohrungen liegen 6,5 cm
unter OK Lichtschacht

Lécher bohren

Diibel setzen, Schrauben halb eindre-
hen, Lichtschacht einhangen, Schlitz-
scheibe aufsetzen, festschrauben.

Anschliessend die unteren Locher boh-

ren, Dibel setzen und festschrauben.
Mit homogenem Material lagenweise
hinterfillen und verdichten.

Abstand halten mit schwerem Gerat

Montage

ACO Aufstockelement
ausschliesslich begehbar: (g)
Erst moglich nach Montage des
Lichtschachtes

Rost des Lichtschachtes in das Auf-
stockelement einlegen

gewiinschte Hohe durch Aufstock-
elemente herstellen

Locher bohren

Diibel setzen und Aufstockelement
anschrauben

Mit homogenem Material lagenweise
hinterfillen und verdichten

Abstand halten mit schwerem Gerat

f.

|

!
__jf‘

f. Al

i

S
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® Hohenkorrektur fiur

ACO Lichtschichte
100 x 100 x 40 und
100 x 130 x 40 (Bild e.2)

Hohenkorrektur vor dem
Verfiillen
Schrauben losen
(Schlitzscheiben fiir die oberen
Befestigungspunkte verwenden)

. Lichtschacht in die gewiinschte Hohe
bringen {(maximal +12 cm)

. Schrauben wieder anziehen - fertig

. Weiter mit Standardmontage Punkt ,f*

Hohenkorrektur nach dem

Verfiillen

Lichtschacht bis zur zweiten Befesti-

gungsebene freilegen.

Schrauben Idsen (Schlitzscheiben fiir

die oberen Befestigungsbohrungen

verwenden)

Lichtschacht in die gewiinschte Hohe

bringen (maximal +12 cm)

. Schrauben wieder anziehen

. Verfilllmaterial unter den Licht-
schacht nachschieben - fertig

. Weiter mit Standardmontage Punkt ,f*

9. _%‘
53 ——— -——'\

_ 1 s3% Il
——;C T




Allgemeines
Verkauf

Verkaufs- und Lieferbedingungen

1. Geltungsbereich

Die allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen gelten, soweit nicht
beson-dere Bedingungen oder schriftliche vertragliche Abmachungen
erganzende oder abweichende Bestimmungen enthalten. Diese Preis-
liste stellt keinen Antrag zum Vertragsabschluss dar. Die Angaben (iber
Masse und Gewichte sind unverbindlich und kénnen von uns jederzeit
geandert werden. Der Besteller anerkennt mit seiner Bestellung bzw.
mit dem Abschluss eines Liefer- oder Werkvertrages die Verbindlich-
keit der allgemeinen und der besonderen Vertragsbestimmungen,
einschliesslich derjenigen iiber Erfiillungsort und Gerichtsstand. Der
Besteller verzichtet damit auf vorrangige Anwendbarkeit eigener
Vertragsbedingungen. Alle Abweichungen oder Erganzungen bediirfen
einer schriftlichen Vereinbarung. Diese Preisliste ersetzt in allen Teilen
alle friheren Mitteilungen.

2, Preise

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen und verstehen sich
exkl. MWST bzw. anderer Umsatzabgaben. Preis-, Sortiments- und
Produktionsanderungen bleiben jederzeit vorbehalten. Eintretende
Preisanderungen konnen sofort ohne vorherige Anzeige zur Anwendung
gebracht werden. Die Lieferung erfolgt in der Regel ab Werk, wobei die
Frachtkosten offen verrechnet werden.

3. Versand

Der Versand erfolgt auf die Gefahr des Bestellers bzw. des Empfan-
gers. Die Ware wird in unserem Werk fachgerecht verladen. Werden
die Waren bei uns abgeholt, so hat der Kunde oder der von ihm be-
auftragte Chauffeur die Ware zu kontrollieren. Beanstandungen wegen
Transportschaden sind uns unverziiglich mitzuteilen.

4. Beanstandungen und Reklamationen

Allfallige Mangel liber Gewicht, Stiickzahl und Beschaffenheit der
Waren sind innert 8 Tagen nach Erhalt der Sendung schriftlich beim
Lieferanten anzubringen. Offene Mangel und Transportschaden sind
vom Besteller bzw. Empfanger bei Empfang der Ware sofort in einem
durch den Transporteur mit unterzeichneten, detaillierten Protokoll fiir
die Versicherung festzuhalten, das uns eingeschrieben innert 5 Arbeits-
tagen zuzustellen ist. Unvollstandige oder verspatete Beanstandungen
werden zuriickgewiesen. Mangel, die auch bei sorgfaltiger Priifung
innerhalb dieser Frist nicht entdeckt werden kdnnen, sind unverziglich
nach Entdeckung, spatestens 1 Monat nach Empfang der Ware, schrift-
lich zu rigen. Unsere Leistung, bei berechtigten Beanstandungen, be-
schrankt sich auf einwandfreie Ersatzlieferungen. Der Kunde hat keinen
Anspruch auf Wandlung, Minderung oder irgendwelchen Schadenersatz
von indirekten, unmittelbaren oder mittelbaren Schaden oder Folge-
schaden, die ihm oder Dritten entstanden sind. Die Mangelriige gibt
kein Recht, Zahlungen zuriickzubehalten oder zu verrechnen.

5. Waren-Retouren

Standardprodukte ab Lager

Zu viel oder falsch bezogene Waren werden nur nach Absprache und
bei Vorliegen eines von einem unserer technischen Berater unter-
zeichneten Warenscheins zuriickgenommen und vergiitet, sofern sie
sich in einwandfreiem Zustand befinden, in einer giiltigen Preisliste
aufgefiihrt sind und die Riickgabe innert 15 Arbeitstagen seit Lieferung
erfolgt. Fiir die Umtriebe wird ein Unkostenbeitrag von mindestens
20% vom Bruttoverkaufspreis in Abzug gebracht. Allfallige Verlade- und
Transportkosten werden auf der Grundlage der Tarifverordnung des

Schweiz. Nutzfahrzeugverbandes verrechnet. Defekte oder nicht wieder
verwendbare Waren und Retouren unter Fr. 50.— werden nicht vergiitet.

6. Waren-Retouren

Sonderanfertigungen oder auftragsbezogene abgeidnderte
Preislistenprodukte

Alle nicht in den offiziellen und giiltigen Preislisten enthaltenen Produkte
gelten als Sonderanfertigungen. Ein Auftragsstorno oder eine Riickgabe
dieser Waren ist nicht moglich.

7. Liefertermine

Die in unseren Auftragsbestatigungen genannten Liefertermine sind
Richttermine. Alifalliger Lieferverzug berechtigt nicht zu Schadenersatz-
forderungen. Falle hoherer Gewalt entbinden uns von vereinbarten
Lieferterminen. Wir sind nicht zur Lagerhaltung aller aufgefiihrten Artikel
verpflichtet.

8. Garantie

Rechtzeitige Mangelriige vorausgesetzt, leisten wir Garantie fiir die
Mangelfreiheit unserer Produkte fiir die Dauer von zwei Jahren ab
Fakturadatum. Garantieanspriiche sind schriftlich mit Beilage einer
Rechnungskopie zu stellen. Die Garantie beschrankt sich auf kosten-
losen Ersatz oder Reparatur. Fiir Schaden wegen fehlerhaften Einbaus
oder Handlings durch den Besteller oder durch von ihm beauftragte
Dritte haften wir nicht. Die Garantie erlischt ferner, wenn der Besteller
oder von ihm beauftragte Dritte ohne unsere schriftliche Zustimmung
Anderungen oder Reparaturen an unseren Produkten vornehmen.
Infolge der vielseitigen und durch uns nicht kontrollierbaren Anwen-
dungsmoglichkeiten konnen wir keine Garantie fiir die Lebensdauer
unserer Produkte abgeben. Fiir Personen- und Sachschaden, die auf
Fehler oder Mangel unserer Erzeugnisse oder direkt oder indirekt auf
die Verwendung unserer Waren zuriickzufiihren sind, tbernehmen wir
keine Verantwortung.

Farbunterschiede und —veranderungen infolge der Verwendung von Roh-
stoffen wie Sand und Kies, die natiirlichen Schwankungen unterliegen,
sind bei Polymerbeton unvermeidbar. Die Qualitat des Polymerbetons
erleidet dadurch keinen Schaden. Reklamationen bezliglich Farbunter-
schieden und —-veranderungen werden nicht akzeptiert.

9. Beratung

Samtliche Beratertatigkeit unserer Mitarbeiter ist unverbindlich. Alle
Angaben, Losungsvorschlage etc. sind durch den Projektverfasser
resp. den Bauingenieur zu priifen, so dass samtliche Missverstandnisse
aufgrund falscher Interpretationen vermieden werden konnen.

10. Urheberschutz-, Patent- und Markenrechte

Marken, Zeichnungen und Projekte bleiben unser Eigentum. Es ist nicht
gestattet, diese ohne unsere ausdriickliche Genehmigung zu reprodu-
zieren, zu verwenden oder Dritten weiterzugeben.

11. Eigentumsvorbehalt
Die Ware bleibt bis zur Bezahlung des Kaufpreises unser Eigentum.

12. Gerichtsstand

Erfiillungsort und Gerichtsstand fiir Lieferung und Zahlung und alle
librigen gegenseitigen Verpflichtungen ist CH-8754 Netstal GL. Es gilt
schweizerisches Recht.
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Allgemeines

Verkauf

Beratung Bauelemente

Gebiet

® 6 6 000060 600 0

e

Aussendienst

Christian Zerboni

Angelo Martilotti

Martin Schmid

Vittorio Pizzala

Marcel Fenner

Pius Bucher

Bjorn Rosch a.i.

Zoran Juric

Zoran Juric

Daniel Hildebrandt

Michel Almeida

Raynald Vaucher

Zeljko Bosnjak

Offertabwicklung

Offertabwicklung

84

+41(0)79 459 98 35
czerboni@aco.ch
+41(0) 79 636 24 68
amartilotti@aco.ch
+41(0) 79 547 61 67
mschmid@aco.ch
+41(0)79 248 74 71
vpizzala@aco.ch
+41(0)79 47046 15
mfenner@aco.ch
+41 (0)79 441 02 50
pbucher@aco.ch
+41(0)79 179 00 24
broesch@aco.ch
+41(0)79 59217 85
zjuric@aco.ch
+41(0)79 59217 85
zjuric@aco.ch
+41(0)79 353 48 98
dhildebrandt@aco.ch
+41(0)79 693 85 26
malmeida@aco.ch
+41(0)79 20579 09
rvaucher@aco.ch
+41(0)79 5753700

zbosnjak@aco.ch

Telefon

+41 (0)55 645 53 00

Auftragsabwicklung

Adelino Mendes

Danijel Pajovic

Adelino Mendes

Danijel Pajovic

Kevin Kistler

Alfonso Conca

Alfonso Conca

Marco Schindler

Marco Schindler

Marco Schindler

Eric Bottinelli

Eric Bottinelli

Eric Bottinelli

+41(0)55 64553 52
amendes@aco.ch
+41(0)55 645 53 45
dpajovic@aco.ch
+41 (0)55 645 53 52
amendes@aco.ch
+41(0)55 64553 45
dpajovic@aco.ch
+41(0)55 645 53 63
kkistler@aco.ch
+41(0)55 6455319
aconca@aco.ch
+41(0)55 6455319
aconca@aco.ch
+41(0)55 645 53 43
mschindler@aco.ch
+41(0)55 64553 43
mschindler@aco.ch
+41(0)55 64553 43
mschindler@aco.ch
+41(0)26 460 70 60
ebottinelli@aco.ch
+41(0)26 460 70 60
ebottinelli@aco.ch
+41(0)26 460 70 60

ebottinelli@aco.ch

verkauf@aco.ch



Emanuele Mazzeo

+41 (0)79 336 44 30

emazzeo@aco.ch

Martin Wilde

Sud (1)/0Ost(2,3,4,5)

+41(0)79 58110 64

mwaelde@aco.ch

Bjorn Rosch

Mitte, Nord (6, 7, 8,9, 10)

+41 (0)79 179 00 24

broesch@aco.ch

Christophe Liechti

Romandie (11,12, 13)

+41(0)79 912 68 96

cliechti@aco.ch
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Beratung Edelstahl

Gebiet Aussendienst

Mobile

Christian Zerboni

+41 (0)79 459 98 35

czerboni@aco.ch

Angelo Martilotti

+41(0) 79 636 24 68

amartilotti@aco.ch

Christina Stadelmann

+41 (0)79 250 51 30

cstadelmann@aco.ch

Pius Bucher

+41 (0)79 441 02 50

pbucher@aco.ch

Bjorn Rosch a.i.

+41 (0)79 179 00 24

broesch@aco.ch

Daniel Hildebrandt

+41 (0)79 353 48 98

dhildebrandt@aco.ch

Zoran Juric

+41 (0)79 59217 85

zjuric@aco.ch

Raynald Vaucher

+41(0)79 205 79 09

rvaucher@aco.ch

Michel Almeida

+41 (0)79 693 85 26

malmeida@aco.ch

0600000000 OC

Zeljko Bosnjak

+41 (0)79 575 37 00

zbosnjak@aco.ch

Offertabwicklung

Telefon

E-Mail

Offertabwicklung

+41 (0)55 645 53 00

verkauf@aco.ch
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